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Cuando me paro a contemplar mi estado
y a ver los pasos por donde he venido,

me espanto de que un hombre tan perdido
a conocer su error haya llegado.

Cuando miro los afios que he pasado
la divina razén puesta en olvido,

conozco que piedad del cielo ha sido
no haberme en tanto mal precipitado.

Entré por laberinto tan extrafio
fiando al débil hilo de la vida
el tarde conocido desengario,

mas, de tu luz mi escuridad vencida,
el monstruo muerto de mi ciego engario,
vuelve a la patria la razon perdida



1 *kkikk

Korga s cam, cBouM riasam He Beps,
[lepebupato *HU3HB 1IAr 3a 1IaroMm,
S moTpsicéH, KaK MOT CUMTATh 5 OJarom

TO, 4TO BCJIO K HCCJIBIXaHHBIM ITOTCPAM.

Sl BUKy 11enb CBOMX KAIUTYJISLUH,
Korma moit pazym ropeko 3abimysxaancs
U cam ¢ coboii HencToBO cpaxascs,

UT00 cpenp ApyTruX CUIIbHEE BBIACIATHCS.

W B 1aOupuHT BOILIEAIIN FOHON PAHbIO,
1, HUTH )KU3HU JOBEPSS CIENO,

[TocnenonyaeHHOTO pa304apOBaHbs

He u36exan. U ge Hamen B HeM cBeTa!l
A e caMooOMaHa OCO3HAHBE

W na Bonpoc OTCyTCTBHE OTBETA.
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Romance

A mis soledades voy,

de mis soledades vengo,
porque para andar conmigo
me bastan mis pensamientos.

No sé que tiene el aldea
donde vivo y donde muero,
gue con venir de mi mismo,
no puedo venir mas lejos.

Ni estoy bien ni mal conmigo;
mas dice mi entendimiento

gue un hombre que todo es alma
esta cautivo en su cuerpo.

Entiendo lo que me basta,
y solamente no entiendo
coémo se sufre a si mismo
un ignorante soberbio.

De cuantas cosas me cansan,
facilmente me defiendo;



pero no puedo guardarme
de los peligros de un necio.

El dira que yo lo soy,
pero con falso argumento;
gue humildad y necedad
no caben en un sujeto.

La diferencia conozco,

porgue en él y en mi contemplo
su locura en su arrogancia,

mi humildad en mi desprecio.

O sabe naturaleza

mMAs que supo en este tiempo,
0 tantos que nacen sabios

es porque lo dicen ellos.

«So0lo sé que no sé nada»,
dijo un filésofo, haciendo
la cuenta con su humildad,
adonde lo méas es menos.

No me precio de entendido,
de desdichado me precio;
que los que no son dichosos,



¢como pueden ser discretos?

No puede durar el mundo,
porque dicen, y lo creo,

gue suena a vidrio quebrado
y que ha de romperse presto.

Seriales son del juicio

ver que todos le perdemos,
unos por carta de mas,
otros por carta de menos.

Dijeron que antiguamente

se fue la verdad al cielo;

tal la pusieron los hombres,

que desde entonces no ha vuelto.

En dos edades vivimos
los propios y los ajenos:
la de plata los estrafios,

y la de cobre los nuestros.

¢A quién no daré cuidado,
si es espanol verdadero,

ver los hombres a lo antiguo
y el valor a lo moderno?



Todos andan bien vestidos,
y quéjanse de los precios,
de medio arriba romanos,
de medio abajo romeros.

Dijo Dios que comeria

su pan el hombre primero

en el sudor de su cara

por quebrar su mandamiento;

y algunos, inobedientes

a la verglienza y al miedo,
con las prendas de su honor
han trocado los efectos.

Virtud y filosofia
peregrinan como ciegos;
el uno se lleva al otro,
llorando van y pidiendo.

Dos polos tiene la tierra,
universal movimiento,

la mejor vida el favor,

la mejor sangre el dinero.
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Oigo tarier las campanas,
y No me espanto, aunque puedo,
que en lugar de tantas cruces

haya tantos hombres muertos.

Mirando estoy los sepulcros,
cuyos marmoles eternos
estan diciendo sin lengua
gue no lo fueron sus duefios.

iOh, bien haya quien los hizo!
Porque solamente en ellos

de los poderosos grandes

se vengaron los pequefos.

Fea pintan a la envidia;

yo confieso que la tengo

de unos hombres que no saben
quién vive pared en medio.

Sin libros y sin papeles,

sin tratos, cuentas ni cuentos,
cuando quieren escribir,
piden prestado el tintero.

Sin ser pobres ni ser ricos,



tienen chimenea y huerto;
no los despiertan cuidados,
ni pretensiones ni pleitos;

ni murmuraron del grande,
ni ofendieron al pequefio;
nunca, como yo, firmaron
parabién, ni Pascuas dieron.

Con esta envidia que digo,
y lo que paso en silencio,
a mis soledades voy,

de mis soledades vengo.
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Ot onuHOuecTBa Oery,
Ho nenszb6exxH0 BO3BpaIiamcCh!
U, ¢ )KU3HBIO KaXbIM AE€Hb MPOIIASCH,

Bcé pacnipomatbcst He MoTYy.

Moei ayie 9y IUIOTH JI0M,
Ona B HEM THXO MTOrHUOaeT,
U kax eii ObITH, YBBI, HE 3HACT.

Eii HeyrOTHO B 1OM€E TOM.

W npaB s wnm xe He npas,

11



Bo MHe He 00JIbIIIC TOHMMAHbS,
YeMm B KaMHE SICHOT'O CO3HAHbS,

Jyia ckopOUT BO MHE, yCTaB.

S1 Tak ¥ HE TTIoCTUT ceol,
He nonumaro, 4T0 MHE HYKHO,
3adueM CTeHAeT TaK HaTyHO

I'opapins xankas Mos?

MHe ¢ Hel HE CITPaBUTHCS HUKAK,
Cam nipent coboii s 6e33aIInTeH,
W ropapiii 1yx Mol HEHACBITEH,

U cam cebe u apyr, u Bpar.

U tak, Banss gypaka,
Ny s TIieTHO apryMeHTHl,
YT0 ecTh cUaCTIMBBIE MOMEHTHI,

YTO CTOUT KUTH €lIE MOKa.

Ho ecTb 1 pazHwuIa npu Tom
Mex CBETOM DTUM U HE DTUM?
B03M0XHO, 4TO U HE 3aMETHUM,

Kax nomensem Mbl npuToH!

[Ipupone BoBce nena Her

J1o HammMx BKyCOB, YyBCTB U MHECHUH,



OHa MeX COJTHEUHBIX 3aTMEHUI

Harr ge 3ameTuT ca0blIii cies.

Bcest cyTh cKpBIBaeTCS B CIIOBaX:
"[lo3Hatk, 4To HUYEro HE 3Hato!"
JIroboe 3HaHuE pacTaer,

Ensa pacChIIICMCA MBI B IIpax.

Sl )Xu3Hb OILICHUBAJI BCETAA
LleHol HUKYEMHOM, 3JIOTOJIYYHOM;
MHe Bc€ Ha cBeTe OBIJIO CKYYHO,

XOTbh HE CKyYal s HUKOT/A.

Mup ceil mopa HaM OCTaBJISTb,
EnBa nmu o npoanutes n0Jro,
Ero paspyumr Opems ponra,

KoTtopslii HeueM NOKpHIBATH.

Celi Mup 3a0bITh IPUXOAUT CPOK,
Ham npenctonTt noknHyTh 3eMITIO
I'myxumu, HUKOMY HE BHEMIIS,

Tak 1 HE BBIYYUB YPOK.

MBI otnipaBisiemcs Tyaa,
OTKyJa TOYHO HET BO3BpaTa,

HaceITuB 110Th CBOXO pa3BpaTroMm,
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Ha Bce rpsaymue Beka.

I'me cepebpo - Tam Oynet menp,
I'me mobpoTta - Tam 37bI€ MBICIH,
S 31ech 4yKOH, B KAKOM-TO CMBICIIE,

W MHE He cTpaliHO yMEpETh.

W MHEe 1aBHO yX BCE paBHO,
UYro B Mupe npaBia, 4TO HENPABAA,
Kounp 6ercTBo u3 3eMHOrO0 ajna

MHe BCE paBHO 3allpeIIeHO.

3adyeM HaM KJISICTh JOPOTOBU3HY
WNnu cneauts 3a cMeHOW Moa?
Konp kaxxnplii cpeay HaC yMpeT,

Co3BaB npy3eil k cebe Ha TpU3HY.

Konp bor ckazan, uto Oynem ecthb
B noty 100bITHII X71€0 HACYIITHBII
N 4uro npomyuTcs B BEK IpAayLLIUN,

3a ocnymanbse Ero mecTsb.

UTo HENMOCTYIIHBIE CHIHBI
JIOJKHBI CTBIIMTLCS B OOSThCA,
[Tokyna HakazaHus qusTcs,

XOTh Ha ChIHAX T€X HET BUHBI.



[IbITMBEIN YyM U 100pOaETEND
He omymaroT cienorsl,
CI0BHO HE3psSYUE KPOTHI

Wb HepouBIIecs AeTu.

Cpenu 3eMiId IBYX TIOJIFOCOB
Hac yBnekaet, 6e3 COMHEHBS,
YHUBEpCATIBHOE IBUKECHUE

KpOBaBBIX ACHCT U I'PCXOB.

MBI CABIIIMM 3BOH KOJIOKOJIOB,
Ho ne 6oumcs cmepTu 30Ba,
KTo MépTB, HE ymMupaeT cHOBa,

JKuBBIX TaK MHOTO MEPTBELIOB.

W He cTpanHsl psiibl MOTUIT
N ux yepHeromue nacTu,
B npenarenscTBe, B 3a0BEHbE, B CTPACTH

BosaTrbcsa ux HeT 00JIBIIE CHIT.

N BcsAKuMi, KTO MOTHIIBI POET,
B koHI1IE KOHIIOB caM B HUX JIOKUTCH,
XoTh Oyab THI 10OJIECTHEUIITNI PhITIAPh,

Ho u Te6s 3emmeit HaKpoeT.



A moceMy MbI BcE paBHBlI,
Bxirouas naxke T€X BEITUKHX,
UbH CTOJIb MOTYIIIECTBEHHBI JIUKH,

Benp u oHu 00peUeHBI.

N nocemy HaM K HUM NUTAThH
He crout menouyHyro 3aBUCTb,
Haspsig mu uM, BeIMKUM, B paoCThb,

CBOE BeJINYbe OCTABJIATh.

U o6bIBaTeISIM MIPOCTHIM,
KT0 THX0 cuactbe cBOE CTpOMT,
VYBBI, 3aBUA0BAaTh HE CTOMT.

Nx cuactee oOpaTUTCS B IBIM.

M KxTO coBeTaMm 3THUM BHSII,
Ce0st mOuyBCTBYET CBOOO/IHBIM,
boraTeix ¢ Maccorw HapoaHOM

Pazmep moruiiel ypaBHsi.

Benp HukoMy u nena Her,
Kak Ha 3emiie Tbl 3TOW MPOKUIT
U 4eMm B KOHIIE THI IOABITOKHII

CBOM CITUCOK OECIOKOMHBIX JIET.

N notomy He Gepery



Sl nHe# cBoux, HE 00OJBIIALACE,
Ot onuHOuecTBa Oery,

Ho neuns6exxHo Bo3Bpariaroch!
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Ningun hombre naci6 para admitido,
que ninguno merece ser amado,

que si en porfias cansa un desdichado,
matara, en presunciones un querido.

Mal se queja el mejor de aborrecido,

que en dafio de razon no hay desdichado,
sobra el ser hombre ya para culpado,

y basta ser amor para ofendido.

No estén las hermosuras, no, quejosas
del comun desacierto de la dicha,
que no hay suerte mayor que ser hermosas.

iOh, tantas veces ignorancia dicha!
que si un hombre pudiera hacer dichosas,
no fuera menester otra desdicha.
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Bcesik uenoBek poauics asis 100BH,
U sTo cipaBensiuBo, 6€3 COMHEHBS,
OnHako ecTh Ha TO HHOE MHEHBE,

Yto B 3TOM MHPC MbI HABCK OOHH.

Uro >k HeMOOUMBI JTyUIliue U3 Hac?
3a pa3yM CBOU MBITIUBBIA HEMOOUMBI.
He HpaBsiTcs BaM Myapbie My >KUUHBI,

Yro npaBay ToBOpST BaMm 0e3 MpUKpac.

KpacaBuuam BecbMa 10 CEpALLY J0XKb
N pocceinu ieneBbiX KOMIUTUMEHTOB,

XOTL, BIIPOYECM, C JKCHIIHUH OTHX YTO BO3bMEIIb?

OHu b XKIYT YA0OHOTO MOMEHTA,
YToObl BOH3UTH CBOMX YIIPEKOB HOX

B ouepenHOro rope-npereHaeHTa.
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Es la mujer del hombre lo mas bueno,
y locura decir que lo méas malo,

su vida suele ser y su regalo,

su muerte suele ser y su veneno.

Cielo a los ojos, candido y sereno,

que muchas veces al infierno igualo,
por bueno, al Mundo, su valor sefialo;
por malo, al hombre, su rigor condeno.

Ella nos da su sangre, ella nos cria;
no ha hecho el Cielo cosa mas ingrata;
es un angel y a veces una arpia.

Quiere, aborrece, trata bien, maltrata,
y es la mujer, en fin, como sangria,
que a veces da salud y a veces mata.
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4. YTo XCHIMHA MPEeKpacHee MYy>KUHHBI,
[TocriopuTh MOKET JUIITH YMAIHUIIICHHBIN,
Hu pa3y, BugHO, He OBIBIINIA BIIFOOJICHHBIN,

Benp npenmyuiecTBa €€ He OCIOPUMBI!

B ouax e€ cniokolicTBue Hebec
N nckpa HECOMHEHHOTO TTOPOKA,
OnHOBpEMEHHO aHTel B Hell u Oec

XKnet cBoero BAPYT MPOSIBUTHCS CPOKa!

Ona HaMm JTapUT BEUHYIO JH000Bb,
['oToBy10 Ha3aBTpa UCIIAPUTHCA.

W B 1HU, KOrAa oHa TepsieT KPOBb,

B Heé Bce 1eMOHBI crieniaT BCeTUThCS.
Omna Ham u paObIHs, U apUIIa,

To 3acTaBiseT BBITh, TO BECCIUTHCS!



